Jui una relazione clandestina n '
Gala-Dalf ha reso noto in serata che presentera ricorsa
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Americano- francese, Francese, 45 anni Spagnolo, 56 annl, 4? 13”“' alf“u{her
49 anni, autore con Bussola (e0) in Solt{atl dl‘ : di I'l;;m ‘m lta'lia
del bestseller ha vinto il Goncourt Salamina (Guanda) pubblicato
Le benevole ed & finalista affronta i n'tagg'o da Adelphi
tradotto per Einaudi allo Strega europeo della «Guerra civils
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piuta, la biografia li vede affac-
ciarsi all’eta adulta sul finire
degli ’80, in pieno riflusso di
ogni superstite, stremata vel-
leita politica novecentesca.

‘opera in uscita Treccani L4 L4 I romanzi della Dopostoria
co:l il?z‘tolo n ::nh-ibut?if:liano alla n [I I n I)n , stanno, dunque, in questo pa-
storia del pensiero. Nel suo intervento el O aI]Zl O a radosso e ne assumono la con-
I’auptin si wnmtru sul ritorno traddizione: attingono la pro-
di una forte idea di Europa pria materia narrativa alla

nella recente letteratura europea.

da Antonio Scurati (nelia foto sotto)
per il volume dedicato alla Letteratura

storia epico-tragica del "900,

ANTONIO SCURATI re epocali non si manifestano

piu sotto forma di guerre e ri-
no spettro si aggira voluzioni. La contraddizione
per 'Europamanoné consisteva nel fatto che, anche
pit1 lo spettro del co- quando accadano guerre, rivo-
munismo: & il fantasma della  luzioni e cataclismi ambienta-
stessa Europa. Al giro del se- i, essi non s’impongono piu al-
| colo un’universitid olandese la vita quali rotture epocali.
sottopose a 33 scrittori euro-  Quel disconoscimento indica-
| peiun questionario sull'iden- va una frattur.-a e, al tempo
| tita europea. Le risposte fu-  stesso, annunciava una sua ri-

{ rono unanimi: tutti negarono  composizione.
| di sentirsi scrittori europei.
| La negazione di quell'identi-
| ta attinse a motivazioni di-
| verse: rifiuto dell'etichetta-
| tura, sentimento di cittadi-
| nanza planetaria, preferenza
| per un immaginario lettera-
| rio polimorfico e metamorfi- & tornata di grande attualita
| co. La risposta piu significa- proprio attraverso la ricerca
| tiva la diede, perd, un poeta di un nuovo rapporto con la
| tedesco: «Sono arrivato grandiosa, tragica, epica sto-
| troppo tardi, o troppo presto, ria europea del XX secolo da
| per 'Europay, disse. parte di una generazione di
1l rifiuto di quella genera-  scrittori che non I’ha vissuta.
| zione di fine secolo di sentirsi Lungo questa strada, la rie-
| figli, o padri, della storia eu- vocazione narrativa della
| ropea nascondeva la pilt ge- Storia dopo la sua fine assu-
. nerale impossibilita diidenti- me un ruolo centrale. Al cen-
| ficarsi a partire da un rap- tro del centro, si accampa la
| porto con la Storia. La loro Seconda guerra mondiale,
| identita labile era il prodotto  assurta di recente in moltis-
di una mutazione profonda simiromanzi europei a mate-
| delle strutture fondamentali ria narrativa d’elezione pro-
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Al centro la guerra '39-'45

Se guardiamo a buona parte
della migliore produzione let-
teraria degli ultimi 15 anni,
scopriamo, infatti, che I'idea
di una «letteratura europea»

a credere che la Seconda guer-
ra mondiale sia realmente ac-
caduta. Esattamente per que-
sto motivo, in Italia come in
Europa, la letteratura dell’ine-
sperienza ne moltiplica i rac-
conti. La conclusione del pii
grande e terribile evento della
storia umana dista da noi set-
tant’anni. Non solo i nostri
nonni ma perfino i nostri padri
I’hanno vissuto, eppure, se
proviamo a misurarlo sul me-
tro delle nostre vite odierne,
shattiamo contro il muro del-
Vincommensurabile.

Proprio oggi, nel momento
in cui la formidabile generazio-
ne della ricostruzione postbel-
lica si avvia a esaurire la pro-
pria esistenza e la vocazione
allo storytelling delle narrazio-
ni politiche é sottoposta a una
«coazione alla cronaca» che la
condanna all'orizzonte asfitti-
co di un eterno presente, pro-
prio in questo momento il ro-
manzo europeo si rinnova nel-
laricerca di un diverso rappor-
to con la Storia. I romanzi che
narrano le epopee rivoluziona-
rie e totalitarie del '900, i suoi

stermini, le sue guerre mon-
diali, le sue odissee post-colo-

niali, fioriscono in Europa al
| dell'esperienza, la loro condi-  prio quale apice di un’intensi-  principio di questo suo nuovo
| zZione paradossale di europei  ficazione esperienziale dive- lo eronachistico e prosai-
| rinnegati era quella di chi vi- nuta inattingibile. co. Ancor di piix: & la stessa for-
| vain un'epoca in cui le rottu- A raccontarla oggi, sistenta ma romanzo a rifiorire tra-

Patria perduta e ritrovata: una generazione di autori nati dopo il 1960
ri-racconta la tragica vicenda del Secolo breve che non ha vissuto

piantandosi su questo terreno

arato dal cannone di genera-

zioni perdute. Non si trattera,

ovviamente, di romanzo stori-

co in senso tradizionale e con-
venzionale. Per questa lettera-
tura dell'inesperienza la storia
non pud essere una semplice
materia narrativa loquace e
acquiescente; la storia @ muta
presenza inquietante e minac-
ciosa, & 'assenza che incombe
sui presenti, la storia & il convi-
tato di pietra.

Scritture diseredate

Si tratta, dunque, di romanzi
che ricercano il perduto senti-
mento della storia, di romanzi
della Dopostoria, per dirla con
Pasolini. Libri di confine, di
sradicamento e trapianto, che
«sussistono, per privilegio
d’anagrafe / dall'orlo estremo
di qualche eta sepolta» e, «pid
moderni di ogni moderno», si
aggirano tra il XXI e il XX se-
colo «a cercare i fratelli che
non sono pilty. I romanzi della
Dopostoria sono, infatti, seritti
da una generazione nata subi-
to dopo la fine di tutto questo e
subito prima dellinizio di tutto
il resto. L'anagrafe stabilisce la
nascita dei loro autori - Littell,
Enard, Binet, Cercas, Pe-
trowskaja, solo per citarne al-
cuni - a partire dalla meta degli
Anni 60, a ricostruzione com-

che ha inaugurato l'era del-
V'esperienza testimoniale, ma
sono scritti da una generazio-
ne di non-testimoni inesperti.
Sono, insomma, per forza di
cose, tutti vangeli apocrifi, so-
mo sostanzialmente romanzi
postumi. Non possiedono, in-
fatti, la sola forma di autorita
a parlare che essi stessi rico-
noscono: la vita vissuta. Sono
privi di titolarita, di legacy, fi-
gli illegittimi, scritture ba-
starde, diseredate. I loro auto-
ri compongono Yultima gene-
razione raggiunta dall’eco del-
la deflagrazione e la prima a
non rimanerne ferita, le loro
opere possono riappropriarsi
della esplosiva storia nove-
centesca proprio perché non
le appartengono piu.

La fame di storia che carat-
terizza buona parte del roman-
zo attuale é ricerca diuna forza
di trascendimento dalla asfitti-
cabolla d’'immanenza edonisti-
ca in cui abbiamo troppo a lun-
go vissuto. Il romanzo possibile
diun’epica impossibile. Il senti-
mento della Storia, questa la

Patria perduta del nuovo ro-

manzo europeo contempora-

neo. Patria perduta e ritrovata.

1l romanzo «dopostorico» si
annuncia, infatti, proprio in ra-
gione di cid, come letteratura
dell'avvenire. Ci dice che non &
pitt troppo tardi o troppo pre-
sto per 'Europa, che il tempo
dell’Europa ¢ adesso. Adesso o,
forse, mai pidi.
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